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Ge bith cait an rachadh Snagag
cha déeanadh 1 fuaim sam bith.
Cha chluinneadh beathaichean eile

‘ 1a’ tighinn.

Tha fios againn uile gun dean

nathraichean siosarnaich.
Uill, seo storaidh mu nathair

nach b’ urrainn siosarnaich.

S e Sndgag an t-ainm a bha oirre.




Ach chluinneadh Sndgag na beathaichean
eile uabhasach math. |

Chluinneadh i na nathraichean eile

a’ siosarnaich.

a’bdgaﬂ.

Aon latha chuala Sndgag nathraichean

a’ siosarnaich ri chéile. Bha i airson
faighinn a-mach dé bha iad ag radh,
aqus shnaiqg i tron fheur gus an
cluinneadh i na b’ fhearr.

Cha do rinn i fuaim sam bith agus

cha chuala na nathraichean i o’ tighinn.




“Halo!” arsa Snagag.

“O, a Shnagag! Chuir thu eagal oirnn,”

arsa na nathraichean. “Carson nach do rinn
thu siosarnaich mar a bhios sinne a’ déanamh?
Mar sin cha tigeadh tu gun fhios dhuinn.”
“Ach chan urrainn dhomh siosarnaich,”

| arsa Snagag gu bronach, agus shnaiq i air

| falbh tron fheur.
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Ach sa mhionaid sin chuala Snagag
fionnain-feoir a’ biogail.

Bha 1 airson faighinn a-mach carson

a bha iad a’ biogail, agus shnaig 1 tron
fheur airson am faicinn. Cha do rinn i
fuaim sam bith, agus cha chuala na

fionnain-feoir 1 a’ tighinn.




“Halo!” arsa Sndgag.

“O, a Shnagag! Chuir thu eagal oirnn,”
arsa na fionnain-feoir. “Carson nach eil
thu a’ biogail mar tha sinne? Mar sin cha

tigeadh tu gun fhios dhuinn.”

- .,

Dh’fheuch. agus dh’theuch Sndgag ri biogail
a dheanamh mar na fionnain-feoir, ach cha
robh sin gu feum sam bith. Cha b’ urrainn

dhi fuaim a dhéanamh idir.

“Chan urrainn dhomh biogail,” arsa

Snagag qu tursach agus shndig 1 air falbh

tron fheur.
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An uair sin chuala Sndgag muile-

mhagagan a’ bagail. Bha i airson faighinn
a-mach carson a bha iad o’ bagail, aqus
shnaiqg i tron fheur airson am faicinn.

Cha do rinn i fuaim sam bith agus mar sin
cha chuala na muile-mhagagan i

a’ tighinn.

“Halo!” arsa Sndgag.
“O, a Shnagag! Chlisg sinn,”
arsa na muile—mhdgagan.

“Carson nach eil thu ’ bdgail mar tha sinne?

Mar sin cha chuireadh tu eagal oirnn.”

Di’fheuch aqus dh’fheuch Snagagq ri bagail
mar na muile-mhagagan ach cha robh sin
gu math sam bith. Cha b’ urrainn dhi fuaim
sam bith a dheanambh.
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“Cha déan mi siosarnaich. Cha dean mi

biogail aqus cha déan mi bagail,” arsa
Snagag gu tursach. “O, ciamar nach

urrainn dhomh fuaim a dhéanamh?”

Bha Snagag cho tursach is gun do
dh’fhalbh i a dh’fhuireach leatha fhein.
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Ach aon latha agus Snagag a’ falbh tron

fheur chunnaic i rudeigin air an rathad.
Phut i a-mach as an rathad e.

GLAG!

“D¢ bha siud?” thuirt Snagag.

“Thug e clisgeadh orm!”
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Thug Snagag suil air an rud a bha sin.
De bha ann ach glagad.

Phut Snagag an glagad le h-earball.
GLAG! GLAG!

An uair sin chuir Snagag a h-earball am
broinn a’ ghlagaid.

GLAG! GLAG! GLAG!

Dh’thas am fuaim na bu laidire.
“Sgoinneil!” arsa Snagag. “Feumaidh mi
seo a shealltainn dha na beathaichean eile.”

Agus a-mach a ghabh 1.
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Bha na beathaichean eile uile a’ bruidhinn
ri chéile nuair a chuala 1ad,

GLAG! GLAG! GLAG!

Dh’fhas am fuaim na bu laidire agus na
bu laidire.

“Seall!” thuirt iad. ‘’S e Snagag a th’ ann.
’S e nathair-glagail a tha innte!

A-nis cluinnidh sinn 1 @’ tighinn!”
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